STREDOVEKA LATINA - Latinitas medii (a)evi

— latina od konce fimské fiSe az (pfiblizn€¢) do humanismu nebo tzeji od doby karolinské
reformace (cca. 800) do humanismu

— pocatky tohoto jazyka — posledni 1éta zdpadotimské tiSe — latina lidovym jazykem (sermo
vulgaris) v mnoha krajich mimo rodnou Itélii, znacné zjednodusovani jazyka (viz nize)

— prosazovani nové lidové (vulgarni) ¢i zacinajici stfedovékeé latiny — v n€kterych dilech sv.
Augustina (,,lidovy zptisob mluvy*), v celém dile poutnice do Svaté zemé Egerie (I/tinerarium
Egeriae)

— sttedoveka latina reformovana v dobé Karla Velikého (tzv. karolinské renesance)

— stitedovéka latina v mnohych aspektech ovlivnéna narodnimi jazyky a lisi se tedy ¢astecné
od kraje ke kraji, predevs§im v lexiku

NEJCASTEJSI ODCHYLKY STREDOVEKE LATINY
OD KLASICKE LATINY

Pravopis (ortografie)
- velmi nejednotny, Casto se pfizpasobuje vyslovnosti:

- dvojhléaska ae, oe = e a naopak /l feminae = femine / aecclesia = ecclesia
- vzajemna zameéna i’y /l virgo = vyrgo / martyr = martir
-ti=ci // amicitia = amicicia / totius = tocius
- h se nevyslovovalo, v pismu

mizi nebo se objevuje nepatticné /! Boemia, caritas, Cristus, teologia
- h uprostted slov = ch /! mihi = michi / nihil = nichil
- vzadjemna zaména ph/f /! philosophus = filosofus
- vzajemna zaména qu/c /! sequuntur = secuntur / quottidie / cottidie
- vzajemna zaména w /v /u /! lingua = lingwa / ewangelium =

euangelium

- g pred e, i se vyslovovalo i psalo j // maiestas = majestas
- skupina souhlasek mn, ms = mpn, mps // hiems = hiemps, solemnis = solempnis
- zjednoduseni zdvojenych souhlasek // littera = litera
- zdvojovani jednoduchych souhlasek // apostolus = appostolus

Tvaroslovi (morfologie)
- v deklinacich dokchazi ke zménam rodu // vinum = vinus
- splyvani zajmena is / hic
- prosazovani pfedlozkovych padi —
hlavné pfedloZka super // veritas super omnia vincit
-v konjugaci se nedba na deponentnost / nedeponentnost, §iti se infnitiv fore misto
esse, méni se konjugace nékterych sloves



Syntax

Slov

Slov

vazby akuzativu s infinitivem = po slovesech dicendi jsou nahrazovany vedlejsi vétou
se spojkou quod, quia, quoniam

ve vétach s cum temporale se cum nahrazuje spojkou quando

uziti slovesnych zpisobi (indikativy, konjunktivy) nebyva zdvazné normativné

ni druhy
zajmeno zvratné suus, se - pouziva se misto osobnich zdjmen a ptivlastiiovacich
jinych (Napt. Boleslaus et suus frater Venceslaus).
zajmena ukazovaci oslabuji svllj vyznam, prosazuje se zajmeno ipse ve vyznamu
vSech ostatnich pivodnich ukazovacich zijmen
misto zajmen ukazovacich se uziva tvaru participii — dictus, praedictus, supradictus

ni zasoba
slova nabyvaji nového vyznamu v souladu s ménici se realitou: comes — hrab¢, dux —
vévoda, princeps — knize, miles — rytit, castrum — hrad, civitas — mésto, servus —
nevolnik
prejimaji se slova z cizich jazyku, zvlasté z tectiny: angelus, biblia, diabolus, papa,
presbyter, monasterium — dale z hebrejStiny: satanas, abbas, sabbatum
vyrazy z vulgarni latiny vytlacuji klasickou slovni zasobu: testa / caput, caballus /
equus, casa / domus, manducare / edere, toti / omnes

A na zavér ...

Vseobecna deklarace lidskych prav

Latinsky: Omnes homines dignitate et iure liberi et pares nascuntur. Rationis et conscientiae
participes sunt, quibus inter se concordiae studio est agendum.

Cesky: Vsichni lidé se rodi svobodni a sob¢ rovni co do diistojnosti a prav. Jsou nadani
rozumem a svédomim a maji spolu jednat v duchu bratrstvi.



